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EUROPA 2020




EUROPA 2020

Una Estrategia para un crecimiento inteligente, sostenible e integrador

The 20-20-20 EU policy

Greenhouse Enargy hE =5 in
gos levels censumption energy mix

Quelle: EC Directorate-General for Transport an Energy
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Marco legal

Las directivas europeas en el marco de la edificacion han sido:

DIRECTIVA SAVE 97/76/CEE, de 13 de septiembre de 1993, relativa a la limitacién
de emisiones de CO2 mediante la mejora de la eficiencia energética.

DIRECTIVA 2002/91/CE, de 16 de diciembre de 2002, referente a la eficiencia
energética de los edificios.

EPBD directiva 2010/31/UE DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO de 19 de
mayo de 2010, deroga la Directiva 2002/91/CE (Real decreto 238/2013 y 235/2013),
relativa a la eficiencia energética de los edificios.

DIRECTIVA 2012/27/UE del PARLAMENTO EUROPEO y DEL CONSEJO de 25 de
octubre de 2012 (Real decreto 56/2016 de 12 de febrero de 2016), referente a
auditorias energéticas, acreditacion de proveedores de servicios y auditores
energéticos y promocion de la eficiencia energética del suministro de energia.
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Marco legal

La Directiva Europea 2010/31/UE y 2012/27/CE de mejora de la eficiencia N
energética de los edificios en Espaia se recoge entre otros documentos en :

El Cdédigo Técnico de la Edificacion (CTE) que regula parametros
constructivos: RD 314/2006

* HE1 - Limitacién Demanda Energética
* HE2 —RITE (Reglamento de instalaciones térmicas de edificios ) RD 1027/2007
* HE3 - Eficiencia energética alumbrado interior

* HE4 - Obligacion de instalar placas solares por ACS

 HES5 — Obligacidn de instalar placas solares fotovoltaicas

Actualizacion del Documento Basico DB-HE Ahorro de Energia del Codigo |mmms
Técnico de la Edificacion. Orden FOM/1635/2013 de 10 de septiembre —=

’ V4 . o ro . _
Certificacidn Energética para nuevos edificios: RD 47/2007 -> Derogada o
Certificacion Energética de edificios (nuevos y existentes): RD 235/2013 i “ "*“-"

Normativas autondmicas: Decret d’Ecoeficieéncia —

Normativas locales: ordenanzas solares, etc. e
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CERTIFICACION ENERGETICA DE EDIFICIOS

EN QUE CONSISTE
e Clasificar un edificio en base al criterio energético
* Mostrar informacién de forma comprensible - Letras A—G

OBIJETIVO PRINCIPAL

* Informar al comprador o arrendatario.

* Fomentar la construccidn de edificios mas eficientes

* Impulsar la rehabilitacion del parque de edificios existentes

AMBITO DE APLICACION Y PLAZOS

* Todos los edificios construidos desde 2007

* Edificios existentes de venta o alquiler a partir de 1 de junio de 2013
 Edificios publicos de mas de 500 m? a partir de 1 de junio de 2013
 Edificios publicos entre 250 y 500 m? a partir de 1 de junio de 2015
 Edificios publicos de alquiler de mas de 250 m? a partir de 1 de junio de 2015
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CERTIFICACION ENERGETICA DE EDIFICIOS

La calificacion energética es el procedimiento técnico de calculo para determinar el
comportamiento energético del edificio. Clasifica los edificios en una escala de
siete letras, donde la letra G corresponde al edificio menos eficiente y la letra A al
edificio mas eficiente.

La certificacion energética es el tramite administrativo por el que se otorga una
calificacion energética a un edificio en forma de certificado y de etiqueta de
eficiencia energética.

El certificado energético es un documento que verifica la conformidad de la
calificacion energética obtenida y que lleva a la expedicion de la etiqueta
energética del edificio.

La etiqueta energética es el distintivo que sefiala el nivel de calificacion de
eficiencia energética obtenida por el edificio o partes del edificio. Validez 10 afos.
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CERTIFICACION ENERGETICA DE EDIFICIOS

FORMATO DEL CERTIFICADO Y DE LA ETIQUETA Y SU INTERPRETACION

Para hacer comprensible la calificacion energética obtenida, el certificado se
acompana de una etiqueta de calificacion energética que refleja la eficiencia del
edificio mediante los siguientes indicadores:

« Consumo de energia en kWh/m?- afo, energia que se consumira para conseguir
las condiciones de confort establecidas en condiciones normales de
funcionamiento y ocupacion. Un edificio muy eficiente o de bajo consumo
tendra una Ay uno muy poco eficiente una G.

* Emisiones de CO, en Kg/m? afo, derivadas del consumo de energia en
kWh/m?- afo y en funcién de la energia primaria utilizada por los equipos.
Como en el caso anterior, el edificio se situa entrela Aila G.
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CERTIFICACION ENERGETICA DE EDIFICIOS

CERTIFICADO

P 2 4
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ETIQUETA

CALIFICACION ENERGETICA %
DEL EDIFICIO TERMINADO  ETQUETA o5

DATOS DEL LDWICIO

o i e Vivienda

lonstruccian 1981 Juds: Univerko 10

NBE-[T-79 oo Madrid
Reforoscie/s et/ ' 28004

9872023 YH57975 0001 WX s AT Madrid
ESCALA DE LA CALIRCACION ENERGETICA

14/03/2023
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CERTIFICACION ENERGETICA DE EDIFICIOS

I' = I FONDO NACIONA‘L DE
,’ r EFICIENCIA ENERGETICA
I =
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Ayudas para la Rehabilitacion
Energética de Edificios

Presupuesto:

SEGUNDA CONVOCATORIA
DEL PROGRAMA DE AYUDAS
PARA LA REHABILITACION
ENERGETICA DE EDIFICIOS
EXISTENTES (PROGRAMA
PAREER II)

125.658.000 € con origen en el Fondo Nacional de Eficiencia

Energética.
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EL NUEVO CTE MULTIPLICA POR DOS EL AISLAMIENTO

El pasado 12 de Septiembre se publico la Orden Ministerial por la que se
actualiza el Documento Basico DB-HE Ahorro de Energia del Cédigo Tecnico de
la Edificacion. Destacan las nuevas exigencias de aislamiento que se recogen
en el DB-HE1 “Limitacion de la demanda energética”, por las que los espesores
de aislamiento se veran duplicados en la mayoria de los casos, llegando incluso
a triplicarse en determinadas soluciones constructivas y zonas climaticas.

Este es un primer paso para alcanzar el objetivo marcado por la Directiva
de Eficiencia Energética de Edificios en cuanto a que todos los edificios
gue se construyan a partir de 2020 deberan ser edificios de consumo de
energia casi nulo.
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Para el calculo se ha

utilizado un material de w
aislamiento medio con una
conductividad de 0.036

W/m.K; se considera una

fachada sin camaray

tratados los puentes

térmicos, una cubierta

inclinada y suelos en

contacto con el terreno.

Fachadas Suelos
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Espesor de material aislante en cm peracenplir la tabla E.1 del DB-HE1 2013

Cubiertas Faghadas Suelos v
Puentes térmicos Puentes térmicos
Zona plana e inclinada tratados | sin tratar
climatica| 2006 2013 | 2006 2013 |\ 2006 | 2013 | 2006 | 2013

o 4ab 4a6b 2a4 2a4 2a4 2a4 4ab 4ab
A 4ab 5a7 2a4 4ab 2a4 6a84a6 5a7

D 6a8 11a17 3a5 9a1’ 6a8 16a21 4a6 8al1l
E 7a9 13a20 ta6 10ai5 8a10 16a21 5a7 8a13
v

'NOTA: Rango de espesores para productos con & = {0.028 - 0.042} W/ mK

El notable incremento de los espesores, que puede aproximarse al
doble, reconoce al aislamiento como el elemento fundamental sobre
el que disefnar cualquier politica de ahorro de energia en los edificios
y para cumplir con los compromisos derivados de las diferentes
Directivas Europeas en esta materia.
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. Wissen schafft Markt
WDVS in Europa
2010 - 2014

r— Deutschland
Gesamtmarkt 2009 (in Mio. m?)

Anteil Neubau 31,0 % Anteil Altbau Anteil Styropor
B B italien

Gesamtmarkt 2009 (in Mio. m?) 15,1

Anteil Neubau Anteil Altbau Anteil Styropor
|

5 Spanien
I

Gesamtmarkt 2009 (in Mio. m?) 27

Anteil Altbau Anteil Styropor 84,0 %
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Evropean Organisation for Technical A pprovals
Evropdische Ormganisation fir Technischa Zulassungen
Organisation Ewrcpéennsa pouwr 'Agrément Tadhnique

ETAG 004

Edifion March 2000
Amendment Juma 2008

GUIDELIME FOR EUROPEAM TECHMICAL APPROVAL
of

EXTERNAL THERMAL INSULATION

COMPOSITE SYSTEMS WITH REMDERING

EOTAR

Kunstlaan 40 Avenue des Ars
B - 1040 BRUSSELS

o0k e oy

g
# #

Basvorizad
B andooifed sccordng. W
o Aotein 10 3ftha Concd

European Technical Approval

{English transiation prepared by ............ -

Trade nams:
Mom commestial @

Holder of approval:
Genaric type and uss of
congtruction product:

Type nenerique &t utiisation prévue du
procult de consTucton -
valldity from / to:

Valldie :

Manufacturing plant
Usine de tabiication :

This Europsan Technlcal Approwal
contalns:

Le present Agrement Techmnique Europsen
comtlent

ETAG D04

ETICS Hame A | ETICS Nams B

Company X

(1000 ot e soy)

[Memixe de 'E0TA]
Member of EOTA ;

ETA-..I....

language)

External Thermal Insulation Composlte Systams with
rendering on polystyrens for the uss as external Insulation

fo the walls of bulldings.

Systéme Jisoiaion hemigus extériaurs g endut ar polyshrene
M desing & I'lsuwmmemlque SWAreLre des MU 0e

beniments.

Company X

.. pages Including 3 annaxes
.. pages Incluant 3 annexes

Onganisation pour FAgrement Technique Europesn
ELropesan Cranisation for Technical Apprvais

ETA-Model-Edion 2008 07
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Directiva 89/106/CEE (derogada) Reglamento (UE) 305/2011

RE Requisitos esenciales RB Requisitos basicos de las obras de
Caracteristicas construccion
Caracteristicas esenciales

Declaracion de conformidad CE DoP Declaracion de prestaciones
(EC conformity declaration) (Declaration of Performances)

Documento de Idoneidad Técnica

ETE
Europeo
(European Technical Approval)

Evaluacion Técnica Europea
(ETA) (European Technical Assessment)

Guia de DITE
(ETAG) (ETA Guideline)

DEE Documento Evaluacion Europea
(EAD) (European Assessment Documepg

Assessment

-- Organismo de DITE OET Organismo de Evaluacion Técnica
(AB) (Approval Body) (TAB) (Technical Assessment Body)

éQué es la ETE?

La Evaluacion Técnica Europea-ETE es el documento europeo que recoge la evaluacion técnica de las
prestaciones de un producto o kit de un fabricante en relacion con las caracteristicas esenciales
aplicables para el uso previsto por el fabricante. El ETE se elabora de acuerdo con el Documento de
Evaluacion Europeo-DEE, que cubre el producto y usos previstos.
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Fig. 7.1 — European Tochnical Approval ETA 040001 Fig. 7.9 - European Tachnical Approval ETA 1070025 Fig. 7.5 - Europoan Technical Approval ETA 1070024




n Revoque

Adhesivo

Mapetherm AR1 GG
ETA 04/0061 - ETA 1070024 - ETA 10/0025

Panel aislante
Mapetherm EPS
ETA 10/0025

Enlucido

Mapetherm AR1 GG
ETA 04/0061 - ETA 10/0024 - ETA 10/0025

Malla en fibra de vidrio

Mapetherm Net
ETA 10/0024 - ETA 10/0025 - ETA 04/0061

Imprimacion siloxanica
Silancolor Base Coat

Revestimiento siloxanico /
Antimoho y antialgas
Silancolor Tonachino Plus 1,2 mm

CE W
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Pero no sélo . ..

Es necesario verificar que el soporte sea mecanicamente
resistente, exento de cualquier elemento que pudiese
comprometrer la adhesion . . .




Pero no solo . ..

, -
Las paredes no deberan estar afectadas de humedad de remonte

capilar, ya que no se debe realizar el aislamiento térmico en
estas condiciones . . .

SR
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Pero no so6lo . ..

En el caso que no puedan sanearse las paredes con barreras %
horizontales, realizaremos revoques macroporosos hasta la
primera planta y despueés se realizara el sistema de aislamiento

térmico.

Las habitaciones de la planta baja se pueden aislar termicamente
desde el interior.
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Puesta en obra

Antes de proceder a la colocacion de los paneles se debera
posicionar el perfil de arranque Mapetherm Ba
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Puesta en obra ]

Los paneles deben encolarse a testa y rompejuntas

En las esquinas del edificio deben emplearse
paneles enteros o mitad. Al mismo tiempo deben
colocarse a testa de forma alterna.

En correspondencia con las ventanas deben
utilizarse paneles enteros
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Puesta en obra

El encolado del panel debe realizarse con Mapetherm AR1 GG en
la totalidad del mismo, dejando uno/dos centimetros en todo el
perimetro para evitar el reflujo del mortero
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Puesta en obra

El encolado puede realizarse mediante el sistema a cordon y puntos,
asegurando que la superficie encolada con Mapetherm AR1 GG sea

como minimo del 40% del panel.
Aplicacion adhesivo

e
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A |
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g

Verifacion del encolado

L

>40 %
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Puesta en obra

Una vez colocado el panel, es necesario ejercer una ligera presion
sobre el mismo mediante una llana o fratas y verificar la planitud
con la ayuda de un regle
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Puesta en obra

Eventuales espacios entre paneles deben cerrarse con retales del
aislante y no con adhesivo
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Puesta en obra

El anclaje mecanico Mapetherm Fix:

No mejora la adherencia del adhesivo

Evita el desprendimiento entre el soporte y los estratos de
materiales aplicados en el mismo (revoques, revestimientos)

Deben colocarse después de al menos 24 horas de la
colocacion del panel. Las fijaciones deben penetrar en la
pared portante un minimo de 35 mm
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Ejemplo de calculo de la longitud del taco de fijacion Mapetherm Fix

v

Espesor dell aislante: 80 mm +
Adhesivo: 10 mm +
Revoque existente: 20 mm +
*Longitud del anclage: 35mm =
Longitud del taco: 145 mm

*La longitud del anclage depende del tipo de soportey en concsecuencia del taco.
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Puesta en obra

2 tacos Mapetherm Fix por panel solo si el encolado se ha
efectuado en toda la superficie (100%), segun el siguiente
esquema
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Puesta en obra

El nimero de tacos, Mapetherm Fix, debera aumentarse en el
caso de soportes con escasa adhesion o con un encolado del
panel a cordon y puntos
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Puesta en obra

Después de la colocacion de los paneles
deben colocarse elementos de refuerzo
(pefil angular Mapetherm Profil) en
correspondencia con las esquinas

Estos perfiles no deben fijarse con tacos o
clavos, sino que deben encolarse al
aislante, presionandolos contra el canto y
haciendo fluir el excedente de adhesivo a
través de los agujeros del perfil
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Puesta en obra

La aplicacion del mortero de enlucido
Mapetherm AR1 GG debe efectuarse en
dos manos, en un espesor uniforme de 4-
5 mm, solo después del completo secado
de la capa de adhesivo (al menos 24 h)

Sobre el mortero aun fresco se dispone la
malla de fibra de vidrio, Mapetherm Net,
superponiendo los encuentros al menos
10 cm
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Puesta en obra
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En correspondencia de las
aperturas de las ventanas, se
debe prever un refuerzo
afadido de la armadura,
posicionando piezas de malla
Mapetherm Net (35 x 20 cm)
en direccion oblicua respecto a
la apertura, con el fin de evitar
la formacion de fisuras en
correspondencia con las
esquinas donde se concentran
los esfuerzos del sistema



Puesta en obra

Después de al menos 15
dias, se aplica la
Imprimacion coloreada
Base Coat a brocha o
rodillo.

Al menos 12 horas
después se completa el
ciclo con la aplicacion de
un revestimiento de
acabado utilizando una
llana de acero inoxidable
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C06 PROTECTIVE & DECORATING COATINGS

C0602 ACR
C0601 SIL \EBASTOMEMC SILICATE

(durabllldad)

BASED COATINGS ACRYLIC B BASED
hidrorrepelencia COATINGS
IR quarzoLTE COATIBS (mineral)
MALECH
PRIMER ELASTOCOLOR
BASE COAT | PRIMER \ : S‘LE;(%)
PITTURA PITTURA \\Q\'
PITTURA PLUS \’“’*F?ITTURA SRS ‘BASE CO
« TONACHINO' ® tonos gns) N PITEURA

TONACHINO PLUS,

TON, @HlNQ PLUS
GRAFFIATO . N %

TONACHING

GRAFFIATO
MARMORINO

MATT (Interior

SILANCOLOR

blanco)
AC PERFORMANCE
(acril-siloxanica) * DURSILITE
PITTURA (interior) .
TONACHINO BASE COAT 4w - ' - g
GLOSS (esmalte) it
MATT & MAPEI
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IMPRIMACIONES
Incoloras

MALECH
SILANCOLOR
PRIMER
SILEXCOLOR
PRIMER
ELASTOCOLOR
PRIMER

Coloreadas
BASE COAT

PITTURA

SILANGOLOR

R PITTUR
i «JW\‘&: L
S

TONACHINO
Revestimiento,
granulometria
arido:
0,7 mm
1,2 mm
1,5mm
2 mm

GRAFFIATTO
Revestimiento,
arido “lajado”,
granulometria

arido:

1,2 mm

1,8 mm

MARMORINO
Revestimiento
mineral en pasta



Rapida evaporacion de

Contenido de agua

Voo /i / agua (1 1)
Lenta evaporacion de agua

Elevada absorcion de ; wh
agua (w 1) \\ silicatos
Bajf absorcion de agua Rapida evaporacién de
(W) ik
~ Aacrilicos XA ®Y)

—— _ siloxanos

ajisima absorcion de |
agua (w ¥) ,

Tiempo
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INDICE DE REFLEXION

Para evitar que se den altas temperaturas en el soporte (mas
de 60°C), deben aplicarse COLORES CON UN INDICE DE
REFLEXION DE LA LUZ SUPERIOR AL 20%

En la practica solo se limita el uso de colores oscuros e
intensos, dejando alalibre eleccidon de la direccion
facultativa una vasta gama de colores.

Cuanto mayor es su valor, mas clararesulta la tonalidad del color
(0% = negro — 98% = blanco).
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Comportamiento del color al calor

33°

38°

40°

Temperatura maxima en superficie
con temperatura del aire igual a 26°C
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B} soporte >

E Revoque "

Nivoplan + Planicrete

Adhesivo

Mapetherm AR1
ETA 04/00&1 - ETA 10/0024 - ETA 10/0025

l] Panel aislante

Mapetherm EPS
ETA 10,0025

Enlucido
Planitop HDM Maxi

ELIE
) Malla en fibra de vidrio
Mapegrid G 120

ril Anclaje mecanico
Mapetherm Tile Fix 15
Enlucido

Planitop HDM Maxi
CELE

m Gres porcelanico sutil

Reluntado
Ultracolor Plus

&8 W 5

Sellador

Mapesil LM

Be
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Mapetherm® Tile System

Condicionantes

Paneles de XPS y EPS

Gres porcelanico delgado, de formato maximo 50x100 cm
(ceramica o piedra de 30x60x2 cm)

Altura maxima no superior a 20 metros

Color de la baldosa claro y con un indice de reflexion superior
al 20%.
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-~
RE LT ; S .". ~z : g
s '00 .I » S
v

Mapetherm® Tile System

Realizacion del enlucido estructural y
fijacion mediante tacos:

« Alas 48/72 horas de la colocacion de los
panelles aislantes, extender la primera
mano del enlucido estructural Planitop
HDM Maxi, armado con Mapegrid G120

« Es necessario un espesor de 3-4 mm. Para
ello, usar una llana de diente redondo. Para
grandes superficies, se puede aplicar a
maquina

« Estando aun fresca esta primera capa,
iInsertar la malla Mapegrid G120.
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Mapetherm® Tile System

« Después de la primera mano (1
hora), con el mortero no totalmente
endurecido, fijar el enlucido
estructural al soporte base
empleando los tacos Mapegrid Tile
Fix 15 de ¢ 7 mm (4-5 por m2)

« Terminada la fijacion aplicar la
segunda mano de enlucido hasta
alcanzar un espesor total de
Planitop HDM Maxi de 8-10 mm

@ |
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Colocacion de las baldosas de gres
porcelanico delgado:

« Esperar, al menos, 10 dias para la
correcta maduracion del enlucido
realizado con Planitop HDM Maxi

« Emplear, imperativamente, la técnica del
doble encolado (soporte y reverso de la
baldosa)

* Dejar juntas de colocacion de, al menos, 5
mm
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Mapetherm® Tile System

Segun el tipo y formato de la baldosa a colocar, se deberan
emplear los siguientes adhesivos:

ADHESIVOS PARA LA COLOCACION DE GRES PORCELANICO DELGADO

De fraguado normal* De fraguado rapido
Formato maximo Adhesivo EN 12004 Adhesivo EN 12004
1000 x 500 x 3,5-4,5 mm ULTRALITE S2 C2E S2 ELASTORAPID C2FTE S2

ISOLASTIC LATEX PLUS*

* Baldosas reforzadas con tejido de fibra de vidrio
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Rejuntado y sellado:

* Rejuntado con Ultracolor Plus,
Keracolor FF + Fugolastic o
Flexcolor

« Realizar juntas de dilatacion en
aristas, encuentros y, en todo
caso, cada 9-12 m2; sellarlas
con Mapesil LM o Mapeflex
PU40.

(&> | & MAPE!




Cuaderno Técnico

MAPETHERM - SISTEMA
PARA EL AISLAMIENTO TERMICO
DE EDIFICIOS POR EL EXTERIOR

Cuaderno Técnico

MAPETHERM® TILE SYSTEM




Mapetherm AR1 Mapethenn
Light Flex RP

PER UN.ISOLAMENTO TERMICO.
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GRACIAS




